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% La casa millor assortida, la que X

¢ ven i pot vendre a mes baix preu X
\ de Lleida per sa fabricacié propia. X%

\ Exposicions continues en els apa- {3

radors i en Pinterior, de jocs cons- [}

fruits en els meus tallers.

. Especialitat en els mobles d’enca- \/

rrec dominant tots els estils.

( No 'deixi de veure I’exposicié que

té actualment.

() Carrer de Sant Antoni, 2 i 4 |

¢ Teléfons 549 i 550 - LLEIDA. 7

i

(enfront a In Cnteqfnl)

Rellotges eléctrics MORON.

e Cle Cle O O KO O O KOO

| [ellelelele e lel ol ol ol ol ol ol ob o

£O0UNOoRO0oARINNINOLO0DO00aG0000B03000L

el s _Sastrerla HORTAL

§ 000DOE BaCDesOaasEN 00 Oy

&

DOLCERIA

MONRABA

CAFES BONS [ BARATS
DESDE 7'50 kg. i 0'30 ONSA
PRELIS DE RECLAM
VENDA DEL CAFE <LA GARZA»
QUEVILRES | TOTS ELS ARTICLES
A PRELIS REDUITS

SERVEI A DOMICILI
Carrer del Carme, 26 1 27—Teléfon, 344

| [edelele el oL ol oL ol @)

Ferros. *¥ Ferreteria ** Carbons

Magatzems FLORENSA

BLONDEL LLETRA I

LLEIDA

Rellotges de torre MOR O N.

lO(O%O(O(O(O(OiO(O( Lol @b S(E (e }03

]oan Portag'

Q Corredor de Eﬂ'ﬂﬂl‘l} l}ﬂl Iﬁﬂlﬂl Q
g Plaga de la Sal, 13 i 15 pral g

gTeléfon, 341. .- u,emn_g

RELLOTJERIA

X JOAN PALLARES {

‘s fan fola mena de compostures :-: :-: Preus [imitals |

0 Major: 33 (Ouiose) =~ - LEEIDA |

1818 ]2 > =15 =Lalz[s1r ~{¢ v sinala l-1-1=1>]-Telclala]< a]

elegancia visiteu la

i us estalviareun un 20 °[, en les vostres compres.

Major, 100 1. -- LLEIDA

Jomooc uuuuuuEIUIJ!JI:II]I:IDDDQIUUBBDDGODDUDGy

INOEO0DRONDDaK YOO OE 30

q.
‘uuuuuonn"o O




NUM. 85 10 de FEBRER de 1928.

SPoestcn d@/w—
7CLCLOrEsS ¢ eslidis

cocc Prey 50 Céntims ===

| Direcci 1 odministencid: Curme, §-2.°°

& ® No es retornen els originals. - Dels freballs publicats en scon responsables llurs auftors. & £

¢l nostre TDuseu
f £

quests darrers dies, amb motiu de ['exposicic de les obres de «Shum» al museu
Morera, hem pogut consfatar amb satisfaccié que una gran genfada hi ha fet
acfe de presencia. Nosalfres hi ‘hem anat en diverses ocasions i en hores [les més va-
riades I sempre hi hem vist ciufadans encuriosits que lentfa i silenciosament desfila-
ren per aguelles sales destarialades i inclements. Es probable que I'éxit de piiblic de
l'exposictd «Shum» sigui deguda, en bona part, a factors extraartistics, com son, per
exemple, les circumstancies dramatiques que envolfen la figura del seu aufor. Pero
el cert és que la gent hii-ha anat i ii ha fruit, gent de fofa mena pero principalment,—
ja no caldria dir-ho,—gent modesta i de mifiana condicié social.

Si aguest fef el lliguem amb un alfre no menys digne de remarcar, la relativa fire-
gilencia amb que, de pocs anys, s'han donat a Lleida manifestacions semblanfs, pa-
reix indicar un guany apreciable en la sensibilifat artistica del nosfre poble, com una
puja de la seva espirifualifat, que fan necessaria és.

Res no fe d’extrany, ans al contrari, que fins ara el nostfre poble hagi romas gai-
rebé indifereni a les arts plastiqgues. On m’ha pogut veure? Qui les hi ha posat mai
davant dels ulls? Qui mhi ha fet desperiar el gusi? Qui n’hi ha fef sentir /a necessifat
i comprendre’'n [alta missio social? Ai, gairebé ningii! Quanfes generacions de nois
han desfilat per les escoles nosires sense que cap mestre o auforifat pertinent les
fes contemplar la noble i vetusta fabrica de la vella Seu?

Es hora de comencar a fer alguna cosa de profit. I la primera, al nostre enfendre,
ha d'ésser la de cercar un lloc més adegiiat on guardar el poc o molt que fins ara
posselm, car res no fii ha més afentatfori a la dignifaf mafeixa de I'arf que estatiar-lo
en el lloc on ara és, aixo sigui dif sense censurar, ni remofament, que com a primer
pas, provisionalment, es penses anys enrera en la insfalacio acfual, que confra les
peéssimes condicions de tfofa mena reuneix, en canvi, les de la seva capacitati la seva
bona situacid.

S’ha parlat, amb mofiu de la imminenf inauguracié del nou Hospital, d habilitar
per al Museu les sales del vell Hospital civil, i en bona fe que la idea ens sembla en-
cerlada. L'ambient d‘aquell tipic indret lleidata plé d hisforia i de records, el caracfer
de l'edifici I les seves condicions d amplifud I recolliment sén les més avinenfs per a
una instalacio fan noble. [In Museu-Biblofeca, amb el parament | comodifat degudes,
instalat al vell Hospital de Santa Maria ens sembla una cosa apropiada. Les genera-
cions que vindrien hi anirien acumulant amb amor els records hisforics. les pedres
velles i sagrades, les teles i els marbres, els Ilibres savis i benfactfors; i la nostra
gent podria anar aprenent el gust a les manifestacions excelses de I'Art i fonificar la
Seva anima amb les produccions del pensament.

I com ['oporfunifat de realifzar fan bell proposit sembla proxima, per aixo en
parlem des d’aguesft lloc perqué comernci a crear-se el necessari esfat d opinio.




On va la joventut?

QUESTA pregunta se la fa un perio-
H dista francés en una revista d’avant-
guarda, tractant d’estudiar o més ben dit,
d’esbrinar, 'esdevenidor politic del moén.
Vulguis no vulguis el pensament m’ha
portat a Catalunya i he passat una llarga
estona estudiant mentalment les caracte-
ristiques de la nostra joventutamb la bona
intenci6 de trobar dades i documents que
m’ofereixin una conclusié aproximada.....
On va la nostra joventut? Veus-aqui el
problema a resoldre. La relaci6 intima en-
tre aquesta questid i el problema general
de l'esdevenidor politic dels pobles és evi-
dent. Val la pena d’analitzar severament,
de classificar amb precisi6, de fer una tria
escrupulosa, d'examinar imparcialment
tots els detalls documentatius per al nostre
estudi de conjunt. Jo confesso, amb un
punt d’amargor a l'dnima, que he intentat
fer aquest estudi i que he arribat a una
conclusié desoladora. He arribat a con-
cloure que la nostra joventut no va enlloc.
He fet més encaral He descobert les causes
d’aquesta lamentable desorientaci6 i adhuc
els remeis més indicats per curar-la com
més aviat millor.

Si fixem com a limit maxim ascendent,
I’edat de trenta anys, estaci6 definitiva de
la vida humana en la qual cal transbordar,
gairebé sempre, vers el cami on la joven-
tut ens ha guiat, podrem establir immedia-
tament que a casa nostra hi ha una notable
majoria de «menys de trenta anys» que no
sent l[a més petita preocupaci6 espiritual.
Aquesta majoria estd formada per una
gran massa de treballadors del camp, pels
obrers de fabriques i tallers amb una in-
cultura gairebé absoluta i per un enorme
nucli de jovent ciutada molt més interes-

sat pel foot-ball i les dances d’'tiltima moda
que per cap problema d’ideal. Aquests tres
grups poden acoblar-se en un, perqué el
ma! de tots s’ha d’anar a cercar a I’Escola,
o potser, millor dit, a I'abséncia d'Escola i
perqué el rendiment espiritual de tots ple-
gats és absolutament nul.

Hi ha, naturalment, una minoria de
«menys de trenta anys» 'analisi de la qual
encara ens ha portat més pessimisme al
cor, Es una minoria formada per una re-
marcable selecci6—molt petita, desgracia-
dament, en nombre!—d'obrers cultivats,
estudiosos, espirituals, gairebé romantics,
i per un nucli d'intel-lectuals, compost de
joves d’estudi, académics, artistes i profes-
sionals d’alguna carrera., Aquesta minoria
d’intel*lectuals és en gran part responsable
de la desorientaci6 general en el camp de
la cultura. Son intel'lectuals no emanci-
pats. Sense personalitat propia. Espiritual-
ment irresponsables, Porten una crosteta
llampant d'europeisme, perd sota la crosta
hi trobeu facilment les arrels reaccionaries

agafades als Escolapis 0 a les aules de les

Escoles dels Jesuites. Son clericals. Els
prejudicis religiosos traven potentament
llur creixenga mental i llur visié clara de
tcts els problemes de la ciéncia i de la vi-
da. El tradicionalisme, entronitzat coOmo-
dament a totes les esferes socials del nostre
poble, és una lligadura moral absurda que
tiva el cervell de la joventut, insensibilit-
za el cor, crea la hipocresia, impossibilita
I'ideal romantic...

Jo tinc un amic, un excel'lent amic de
joventut, que actiia d’advocat a Barcelona.
Fins als setze anys and als PP. Jesuites.
Després cursa la carrera de lleis Es llenga
sincerament, entusidsticament a la propa-
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ganda regionalista, Menstrestant, en la
practica de la seva professié, anava desco-
brint unes aptituds i un talent veritable-
ment excepcionals. Es féu una cultura.
S'obri un esdevenidor magnific. Li entra-
ren uns desigs immensos de llegir, de llegir
molt, i s’empassava un gavadal de diaris
nacionals i estrangers, de revistes d’art o
de politica, literaries o professionals. Visi-
tava I'Ateneu quotidianament i parlava,
amb els amics, de liberalisme. I bé. Un
dia li vaig enviar, des de Paris, una publi-
caci6 no solament d’esquerra en el sentit
politic, siné laica en el sentit religiés. Les
dues idees es completen i en la revista es.
mentada combregaven juntes. El clerica-
lisme que s’'introdueix en la politica de
I’Estat sortint de la seva esfera exclusiva-
ment espiritual, hi era enérgicament con-
demnat. No sési endevinaréu quin comen-
tari féu el meu amic a la meva gentilesa
d'enviar-li la revista, Fou curiés: Gairebé
a correu seguit vaig rebre una extensa lle-
tra seva censurant asprament la meva ac-
titud. «Jo—em deia textualment—he estat
1 segueixo essent encara profundament [i-
beral, per6 aixd no m’impedeix d’anar a
fer Exercicis Espirituals amb el Pare X
(aqui el nom d’un Jesuita molt en voga).»
Em penso que no cal insistir, Com el meu
amic en trobariem a centenars.

I bé. Jo séc dels que creuen que amb
una joventut aixi no anirem enlloc i farem
un pa com unes hosties. Cal educar els
ineducats per poder, després, emancipar-
los espiritualment a tots. Llibertat, molta
llibertat. | cultura, molta cultura! Hi han
dos camins, El revolucionari que no s’avé

- e

amb l'aparent benestar d'un poble que no
es queixa i que dorm, i el cami pacific. Es
dir: hi ha la terapéutica i el bisturi. Cal
escollir. L’analfabetisme fa més mal que el
colera, pero aquella crosteta d’esclavitud
espiritual dels nostres joves no emancipats
crea una lepra repugnant: el conformisme,
la covardia, la indiferéncia, el tant-se-
me’'ndonismen,

No és possible edificar un sistema poli-
tic democratic, si no és a base de posseir
una joventut veritablement liberal. Libe-
ral de cor i d’esperit. On voleu que anem
amb un seixanta per cent d’habitants sen-
se la més petita inquietud a I'Anima? On
voleu que anem amb una majorfa impo-
sant de gent que ignora quina diferéncia
existeix entre un Aomei un melfs? Qué
voleu esperar encara d’una minoria d’in-
tel:lectuals clericalistes i retorics? Cal una
cura de liberalisme per als vells conformis-
tes i una injeccié de saba romdntica per
als joves encadenats sota la tutela de les
forces de conservacié social. La intel-ligén-
cia als quatre vents. El duel de la volun-
tad humana, lliure d’enfarfecs, davant tots
els factors interns i exteriors de la vida: el
bé i el mal, la veritat i la mentida, la fic-
cid i lo real, la llibertad i la servitud.

Amb una joventut liberal, realment i
sincerament liberal, es resoldrien sense
obstacles tots els problemes politics d’avui
i de dema. Perd mentre la nostra joventut
visqui als llims i porti ulleres fumades per
por de la llum del sol, seguiran produint-
se catdstrofes magnifiques.

DoMENEC DE BELLMUNT.

Paris, gener 1928.
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menatjar.

JAUME AGELET | GARRIGA

Nit. Carro negre amb rodes de silenci

i carregat d‘estrelles vacillants.

Branca que dintre el pensament fulgura,

apagada a les mans.

Barca cega que avanga
amb tots el rems penjant.

JAUME AGELET

Vist per NIKO

1 GARRIGA.

Inserim aquest bell poemet llegit pel seu aufor en Iacte de I'apat amb que fou ho-




Cfemeérides lleidatanes

14 de ‘febrer de 1814

Les tropes franceses de la guarnicié de Lleida desallotgen la plaga.

N
@\g 1sPosADA que fou per Napoled la
j retirada de nombroses tropes
- de la guarnici6 de Catalunya
destinades a Franga per tal d’atendre les
necessitats de la guerra que contra 'impe-
ri francés tenia en peu la coalicio de na-
cions europees, els generals espanyols
s'aprofitaren d’aquesta disminuci6 de for-
ces per bloquejar no solament Barcelona,
ans també les places fortes de Tortosa,
Mequinenga, Montco, Penyiscola, Lleida i
altres que romanien encara sota el domini

francés.

Adhuc el rigor que els espanyols des-
plegaven en llurs setges, el resultat d'a-
quests s’anava allargant bona cosa més del
que calia esperar car les places estaven ben
proveides d’aliments i de municions.

S’intentd per part dels espanyols de
precipitar els esdeveniments, perd la re-
sisténcia dels contraris era encara ferma.

Una d’aquestes temptatives permeté
als setjadors d’entrar a la nostra ciutat.

Joan Van-Halen, oficial de la marina
espanyola qui caigué presoner (1) de I’host
napolednica i servi després al rei Josep I,
trobant-se l'any 1813 a Paris desempen
yant una comissio i sentint desigs de re-
conciliar-se amb la seva patria, demana
per ésser destinat al servei de I'Estat major
del general Suchet qui actuava de capita
general de I'exércit francés a Catalunya, la
qual cosa li fou concedida.

(1) L'any 1808,

Aci que fou es posa d’acord amb el ge-
neral espanyol Bar6 d’Eroles a qui confid
la clau de la xifra emprada en la corres-
pondéncia de l'exércit francés, posant-se
com es pot comprendre incondicionalment
a les seves ordres.

Entre ambdds i amb l'aprovacié no
massa confiada del general en cap de les
tropes espanyoles a Catalunya Francesc de

‘Copons Navia, tragaren el pla de fingir un

conveni signat pels generals en cap d’amb-
dés exércits avalat amb els segells 1 xifres
corresponents, proporcionats com és de
suposar, per l'atrevit Van-Halen. En
aquest document s’estipulava I'evaqtiacié
de les forces napoledniques de totes les
places que tenien a llur poder a I’Aragb,
Catalunya i part de Valencia,

El primer assaig de 'arriscat pla es feu
amb la placa de Tortosa, el bloqueig de la

qual s’estingi primerament.
Al governador de Tarragona li fou

adregat un plec del Mariscal Suchet amb
la seva signatura, xifra i segell (tot falg)
en el que s’hi referia la suposada negocia-
ci6 entaulada pels generals i on s’el preve-
nia que estés disposat a evaqiiar la plaga

al primer avis,
Poc després, el comandant del bloqueig

l‘assabentava d’haver-se ajustatel conveni
pendent i que ja podia, doncs, evaqiar la
plaga puix que es trobava alli, en el cam-
pament espanyol, un ajudant de Suchet
—qui no era altre que el propi Van-Halen
les maquinacions del qual ignorava el go-
vernador de Tortosa—qui personalment
podria donar-li més detalls,
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La maniobra amb tot i estar excel'lent-
ment preparada no dona el resultat espe-
rat; Tortosa no fou evaqiiada i la Historia
no diu el perque.

El bar6 d’Eroles i Van-Halen no es do-
naren encara per venguts i als pocs dies
posaren a la prictica una nova estratage-
ma per apropiar-se les places de Lleida,
Mequinenga i Montgd.

A la nostra ciutat, 'artifici assoli un
resultat satisfactori.

El governador general Lamarque rebé
el plec sense la més lleu sospita. Immedia-
tament li fou tramés el segon ofici convin-
gut amb I'ordre terminant de l'evaquaci6
de la plaga. El propi governador sorti a
conferenciar amb Van-Halen i com a con~-
seqiiéncia d’aquesta entrevista el desallot-
jament de la ciutati de llurs castells es
portd a cap tot seguit—data de la capgale-
ra—ocupant a l'endema mateix la ciutat
del Segre per cert molt ben proveida de
queviures i municions, les tropes espan-

yoles.
Cal dir que pel mateix procediment,

Mequinenga i Montgd foren lliurats pocs
dies després als astuts bloquejadors.

No content! encara el d’Eroles amb
aquests resultats, es posa d'acord amb les
tropes angleses que bloquejaven Barcelona
i quan feien cami de soplujar-se a aquesta
ciutac les forces de les places evaquades,
foren empresonades a Martorell d’una ma-
nera per elles impensada, Llavors fou
quant s'adonaren que havien estat victimes
d'un engany.

Suchet, malgrat el seu orgull, no po-
gué venjar-se d’aquesta mala passada car
Napole6, atrafegat com estava per aturar
I'impuls dels aliats hagué de recorrer a la
substracci6 de 10.000 homes més de Cata-
lunya per enviar-los a Franga,

La conducta de Van-Halen fou dura-
ment jutjada per amics i enemics.

LLa guerra dacaba sortosament poc temps
després mitjangant el conveni que s'ajustd
a Tolosa el 19 d’abril d’aquell mateix any,
quedant a primers de Juny del seglient
lliure la Peninsula Ibérica de la dominacid
estrangera.

*
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Aquesta dominacid fou breu; a la nes-
tra ciutat dura des del 13 de Maig de 1810
a la data d'encapgalament, aixd és, tres
anys i nou mesos.

Després dels horrors que seguiren a
I'entrada de les tropes napoledniques a
Lleida, vingué un periode de malvestats
i d’actes de barbarie perpretats pels gene-
rals que assoliren el comandament de la
plaga, dificil de descriure; sobre tot durant
el govern d’Henriot,

Conten que els presoners eren depor-
tats a Ruassia i que els veins que no volien
o no podien pagar els impostos, eren pu-
jats al cap d'amunt del campanar de la
Seu vella i alli, al descobert, s’els deixava
en camisa tota la nit sense tenir en compte
el cru de 'hivern.

Una senyora qui es nega a .pagar una
desmesurada contribucié que li fou impo-
sada hagué de sofrir també aquest inhuma
castic; i es conta encara que la negativa de
pagament formulada per un vei hagué de
costar-li una orella tallada pel propi ge-
neral,

Aix0, com és natural, dona lloc a que
es deslligués de tant en quant la indigna-
ci6 de la ciutat registrant-se pei aquest mo-
tiu actes de violéncia,

No cal dir, doncs, que ['evaquacid de
la ciutat per les tropes franceses fou rebu-
da per aquells lleidatans amb manifestes
mostres de goig. Tan és aixi, que I"Ajun-
ment d’aquella época d’acord amb el Pre-
lat i Capitol Catedral declara en data 23 de
Febrer, dia festiu el 14 del referit mes, en




commemoracid de I’ afortunat succés.
Aquesta costum continud uns anys, per-
dent-se, pero, definitivament,

¥
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Pocs sdn els records historics que deixa
aquella curta dominacié estrangera; un
tan solament ha arribat potser a ésser co-
negut per alguns dels nostres llegidors.

En la muralla de 'antic portal de Bo-
ters, hi havia un lloc abovedat que s’uti-
litzava com a magatzem de palla i altres
efectes de que es servien les forces de ca-
valleria de la guarnicié. Aquest lloc, que
era espaios, fou construit pels francesos.
Fou enderrocat I'any 1592 amb motiu de
la urbanitzacié de I'antic passeig de Boters
convertit actualment en Rambla d’Aragé.

A mitjan segle passat ['al'ludit local s'uti-
litzava per a representacions teatrals.

També data d’aquella época l'edifici
que s’aixeca dins del castell principal,
adossat a la fagana esquerra de la - Seu,
prop del darrer portal.

Finalment, hem de consignar que en
fer-se per ordre de Napoled, la divisid te-
rritorial d’Espanya en departaments, s’as-
signd a Lleida la capgalera de I'anomenat
«Boques de ’Ebre» que estava integrat per
alguns dels antics corregiments de [a part
occidental de Catalunya, a més a més d'al-
tres d’Aragd que hi foren afegits i compre-
nent també Tortosa i la seva comarca, fins
al litoral maritim.

Lrurs MoNTULL,
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Una lletra de «Shum»

Amic Xuriguera:

Acabo de rebre la vostra lletra; la vos-
tra lletra que sembla una continuaci6 de la
primera...

Cém venen saturades sempre d’aquest
sabor casola evocador d’aquell temps que
fou i que tan bé em fa el remembrar-lo] i
com les estimol... Gracies.

Sé dir poques coses i encara que 'essen-
cial és saber-les sentir, a mi m’agradaria
poguer-les oferir engalanades, com saben
fer-ho els poetes, al menys més decorosa-
ment,

Rellevi, doncs, el bon desig, aquesta
manca d’intel‘ligéncia que per bé que
sento no tenir, no m’avergonyeix de
dir-ho...

Seria un greu pecat en mi, no manifes-
tar I'agraiment que dec a la immensa bon-
dat d’una amiga. Solament aquells que
s'han vist menyspreats coneixen el valor
de 'amistad i el dolor de no tenir-lal I jo
vull, al menys, intentar-ho dient-li—i, ho
faig amb el cor sadoll de goig,—qué tinc
una amigal

Si, tinc una amiga amb la que he vis-
cut hores d’alegria i dies amarcs.

En llurs bragos plori les més grans dis-
sorts i gusti els més rars plaers; el seu

Per la seva significacié ens és plaent de repro-
produir la segiient lletra de «Shums», I'artista arbo-
rat i inquiet I'obra del qual ha estat exposada
aqguests dies al nostre Museu Morera amb exiraor-
dinari exit:

verb carinyds retorna tothora la pau a la
meva anima atormentadal i he sabut co-
rrespondre tan bé aquest afecte, que sem-
pre he pagat en mal el bé rebut, com co-
rrespon a una persona desagraidal

Sense altre bagatge .que una guspira a
l'enteniment vaig allunyar-me’n.

Si bé és cert que en la fragor d’aquesta
carnicera i fracticida lluita per la Vida(!)
s’oblida tot, jo, no obstant, recordava la
meva antiga amigai la recordava tan in-
tensament que les llagrimes afluien més
d’una volta als meus ulls,

En desagravi a quantes ofenses rebé
meves, esberli "anima en dos bocins per
ofrenar-li’n un modestament...

Més endavant, després de rodar rera
d’un ideal, al que doni l'altra mitad de la
meva anima, mutilat, fet un parraciamb
el cor llatzerat, em retroba i en lloc d’apos-
trofar-me, en lloc d’escupir-me al rostre...
obri els bragos per a rebre-m’hi amb el
mateix carinyo d'abans i amb el mateix
afecte que sabé sentir ella, aquesta amiga
que jo tan estimo i no desitjo, per res del
mon, abandonar més, malgrat 'haverme’n
separat qui sap si per tota la vida; aquesta

amiga, en fi, que es diu Lleida.

SHUM.
Gener i Presidi d’«El Dueso». 1928,




Cxposicio “Shum”

EL SEMBRADOR

DANSARINA

ESCULTURA DE FUSTA.

UN ASPECTE DE LA SALA




ENRIC ARDERIU VALLS
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Lleidatans d’ab_fi [ lleidatans d’az)_c_z_i

Cnric Arderiu { Dalls

Amb la’ figura d‘Enric Arderiu prosseguim avui el nostre progra-
ma que consisteix en fer congixer els homes, la significacié dels
quals, en alguna de les activitats de la vida ciutadana, mereixi la lloa
i el reconeixement del poble.

Els que han estat i els que s6n, els decesos i els acfuals, alter- .

naran en aquesfes planes que representen, pels primers, un tribut a
llur memoria, i pels que encara sén entre nosaltres, la complaenga
amb que veiem llur obra.
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\ N sa vida, treball i modéstia; en
les seves relacions, lleialtat i bon-
datinexhauribles: aixd fou I'amic
Arderiu. Si alguna d’aquestes qualitats
calgués ésser assenyalada com a tnica ca-
racteristica, fora dificil I’encert. Jo em de-

cantaria a posar Lleialtat, tot pensant en

les altres. :

- El vaig tractar molt, en ocasions ben
diverses i furgant en la seva anima com
ningd pogués fer-ho. Mai per mai vaig
esbrinar-hi el més lleu defalliment en la
seva virtut.

Tot plegat, cal escriure Integritat com
a resum. :

Ni mancaments a ¢o que estimava el
seu deure de freball per la familia, per la
Patria. Ni vanifafs, que tenia dret a sentir,
per la seva obra de furgar sempre obscu-
rament els arxius. Aquell mai no el deixa-
va; aquesta mai no la conegué qui, com ell,
entregava desinteressadament, espontania-
ment, sense que se li demanés sisquera,
tot el fruit de les seves recerques a qui sa-
bia desitjés de donar a llum alguna obra
per al complement de la qual aquelles po-
guessin ésser utils,

Treballa sempre: defugi el propi llui-
ment. Podia, tant de b6 ho hagués fet!
amb el seu treball, haver deixat al seu pais
una, varies obres definitives d’investigacid,

Fa ja d'aixd més de vint-i-cinc anys—

em digué un dia que les notes que tenia
recollides sobre Historia de Ja Ciutat po-
dien donar a [lum dos grans volums sem-
blables, al menys, als de I'edici6 prime-
ra de la «Historia de Catalunya» de Bofa-
rull. Perd és ben cert que bona part
d’aquelles notes han anat a parar a mans
de diversos recercadors per tal que els
hi fossin servidores per a treballs de tipus
monografic. Altres son inédites.

Avui, doncs, el nom d’Arderiu i Valls
estaria a.dreta llei, incorporat a I'estol dels
nostres més eminents investigadors d’his-
toria.

Ell, perd, no va triar pas la 6ptima part
de la tasca.

Realitzada aquesta, restava a I'ombra
amb modestia serena i satisfeta... i seguia
treballant.

L’Arderiu era un home de conviccions
fondes i arrelades: perd conviccions vives
i per ¢o en evolucié constant. L’evolucid
seguia el cami invers de co que en no
pocs esdevé. Puc assegurar-ho amb tota
certesa: el seu pensament era progressiu
en sentit d'inacabable creixenga i ampli-
tut, en tots els ordres en que la vida huma-
na planteja, problemes que es resolen ai!
només que per la terrible violéncia.

Davant de la confessi6 de les seves
idees mai va recular.

I tanta fou la seva bondat, que ni un
enemic personal va esser-li mai conegut
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en cap dels sectors on podien trobar-s’hi
els seus adversaris doctrinals.

Sofri persecuci6 per la justicia. Perd la
justicia reconegué el seu dret. L’adminis-
tracio publica el condemna perd els enca-
rregats de representar-la van aixecar el
concepte de I'Arderiu, funcionari, al pina-
cle de les més pures lleialtats,

Tots acabaren per rétre-li el major tri-
but: el d’una amistat cordial i franca.

Nat a la vila de Linyola, en ple Urgell,
el 27 de novembre de 1868 perd portat a
Lleida als set anys per tal d’instruir-lo per
als estudis eclesidstics, a casa d’un Senyor
oncle capelld, restd ben senyalat el dia del
seu primer sojorn a la Ciutat, puig el
primer vespre li fou possible presenciar el
celebérrim incendi del Teatre que ocupava
el [loc de I'avui Café Sui¢ i carrer adjunt,
fent de tap al Carrer de Cavallers, al «peu
del Romeu>,

Sentia ‘fortament l'agre de la terra i,
lleidata de tot cor, mai no deixa d’estimar
la seva casa pairal linyolenca ni I’encis llur
de dolga pagesia.

L’oncle I'inicia en els estudis prime-
rencs, i el portd, a I'ésser I’hora, al Semi-
nari, de la costeruda plaga que fineix el
Carrer de la Companyia,

Deixa els estudis amb ocasio d’un cas-
tic immotivat com molts dels que s’hi esti-
laven en aquell temps en que el gran prin-
cipi pedagogic era el terror, la paletai la
corretja.

Per haver fet tard a missa en dia feiner
devia perdre el curs,

Ell no es resigna a perdre’l i «peajd els
héabits a la figuera» perd mai no hi penja
la conviccié que, de seglar, li era menys
necessaria I’honestitat del viure, a que no
fallad mai.

Cap eclesiastic la dugué a major rigor.

Immediatament entrd a ['Institut on
cursa el Batxillerat, per a seguir els estu-

dis de Filosofia i Lletres de qué es llicen-
cid a Madrid, tot fent els de Dret,

La seva seriosa formacid cientifica la
presidiren homes eminents de la catedra
com Salmeron que li ensenya Logica, men-
tre Orti Lara li feia conéixer la seva «tra-
dicional» Metafisica; Amador de los Rios
'instruien la Historia espanyolaen tantque
la Universal la hi feia conéixer en Moray
ta; en Literatura, les disciplines de la qual
dominava I’Arderiu, li toca cursar amb en
Sanchez Moguel, a I'ensemps que la grega
i llatina la cursava amb Fusté i [zabal; [a
llengua grega amb Afaba; I'hebrea amb
Viscasillas i I’alarb amb el gran Codera.

La diversitat d’opinions no el desorien-
taren mai ans li donaven una ampla visio
de la complexitat critica dels problemes a
estudiar i el preparaven solidament a la
seva tasca d’investigador & historiaire seré
i imparcial que estava destinat a ésser de
poder amb més de temps esquerar el pen-
sament seu de tragar la historia de la nostra
Ciutat i de les institucions llurs, que tenia
ja molt conjuminada amb les seves nom-
brosissimes notes.

Excel‘li. de primer antuvi, en l'estudi
de les llengties, puig no vanament havia
sempre mostrat afeccié profunda a les lli-
cons rebudes de Codera i Viscasillas i fo-
ren ben notables els seus primers treballs

de filologia catalana.
Recordem encara que amb ells inaugu-

rava els «fondos» de la primera época de
«La Comarca de Lleyda». En feu tambe
objecte de les Conferéncies que dona al
Casino Principal deu fer cosa d’uns vint-i-
set anys, estudiant-hi els origens de la
Llengua Catalana; controvertint amb el
gramatic Mn. Grandia sobre les arrels se-
mitiques del nostre llenguatge; donant, en
fi, diversos cursets de Gramatica nostrada,
els darrers, per encarrec de I’Associaci6
Protectora de I’'Ensenyanga Catalana.




Les seves tendéncies a la recerca, el de-
cantaren a les oposicionsal Cos d'Arxiversji
Bibliotecaris. Li calia fer-ho per la raé6 de
les seves preferéncies i per tal de cercar-hi
un punt d’ajut economic. Al nostre pais,
a Lleida sobre tot, només els pobres senten
necessitats espirituals de ric. En altres
llocs tindra vocacié de savi desinteressat
I’home d’alta cultura procedent de medis
familiars aristocratics. Nosaltres no tenim
aristocrdcia, i la del talent i bon gust no ix
jamai d’entre les capes del ric burges de la
ciutat. Aquest no troba una tradici6é fami-
liar adequada per a formar son esperit se-

lectament.
Els qui de fais6 espontania senten vo-

cacio pels enlairats afers que no produei-
xen un rendiment material immediat te-
nen necessitat de saber viure dins de la
més estreta modéstia i quedar exposats a
moltes penes, de les quals resulten les eco-
nomiques, aixi i tot, les més passadores, a
voltes.

Enric Arderiu guanya les oposicién i
tria, naturalment, la placa de Lleida, en-
carregant-se de I’Arxiu d'Hisenda, de la
Biblioteca provincial i, en ocasions, d'amb-
dds alhora. Alli I'anava a trobar en ma
jovenesa, a la tasca pesada ({’ordenar, quan
podia, els vells i pesats volums d’aquell
destartalat magatzem de 1'lnstitut, on la
Biblioteca provincial tenia posada. Alli
anava fent els catalegs que no havien pas
de servir per a trobar els llibres a lloc,
perqué ni li era aquell adequat per a missid
semblant ni es tardd gaire temps a parlar
del perill de ruina, Avui es troba tot aquell
embalum als baixos de la Diputacio, tot a
munts, i per lo mateix, absolutament im-
possibilitat de servir per allé que els Ili-
bres solen ésser utilitzats: per lestudi ola

consulta.
Una ciutat de quaranta mil animes, en

ple sigle XX, no pot manejar la Unica Bi-

blioteca publica, pobra i vella, perd util,
si es donés el cas curiosissim d’un ciutada
que dalerés per fer-hi up estudi.

Es cert que s’utilitzava poc; ho és igual-
ment que no responia per sa pobresa en
obres de caire modern, a les conveniéncies
del nostre temps, pero I’estat actual no afa-
vorird la formacié de gent estudiosa.

L’Arderiu i el qui avui traga aques-
tes notes. de bona recordanca, havia som-
niat, fa uns dotze o catorze anys, en reor-
ganitzar la Biblioteca als baixos del gotic
Hospital de Sta. Maria, bon punt restés de-
socupat, El voliem fer motiu i nucli d’una
institucié més general de Cultura lleidata-
na un temps d’optimisme que les tristes
realitats ibériques han enfonsat, com era
de preveure. Esperem ocasi6 millor de par-
lar d’aquest interessantissim afer per si en-
cara hi ha possibilitat de ressucitar-ne al-
guns desigues i probar de realitzar-ne al-
gun aspecte.

Perd, poques persones comneixen avui
amb quina-ardor i bona fe va treballar Don
Enric per interessar en favor de la nostra
idea els elements Directius de la politica i
de 'administracio catalanes. Y trobarem,
aleshores, el gran conhort d’ésser compre-
sos, escoltats e auxiliats en ¢o que més cos-
ta sempre: en l'aspecte econdmic i técnic.

L’Institut d'Estudis Lleidatans que de.
via eixir-ne comportava, per mi, la condi~
ci0 de tenir com a centre directiu, "entran-
yable i savi amic que recordem amb dolor
i estimacio inesborrable,

L'activitat seva era exemplar, Les ne-
cessitats del viure no 'enmenaven ni li po-
saven brides. L’amor a la terra i a la seva
historia; el fervoros desig de conrear-les
espiritualment, li feia cerear amics per a
organitzar Societats i fundar periodics.
L’instituci6 dels Jocs Florals lleidatans tro-
ba tot seguit en ell un ajutinsubstituible i
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el patriarca, de les lletres lleidatanes, I'ino-
blidable Frederic Renyé Viladot, son
fundador, tingué en I’Arderiu son millor i
més segur company. Tot seguit troba nova
vida I’ Associaci6é Catalanista de Lleida i sa
Comarca; al seu redods nasqué la «Joventut
Catalanista» que en temps del frenétic sen-
Martos O'Neale,—home a qui crec no man-
cava tant la ingénua bona fe com el talent—
va,ésser-li motiu d’un molest i dolords cal-
vari, amb ocasi6 d’'una excursié per barca
cap 4 Torres de Segre.

Aquell bon senyor cregué just imposar
al nostre biografiat la pena de pérdua de
la carrera i processament. Aquest el decla-
ra inculpat, perd I’Administracié publica,
previ I'instrucci6 de I'expedient legal—del
que aleshores ja es sabé, de moment, pres-
cindir, li dona dret a reingrés, perd fora

de Catalunya.
El Senat i el Congrés, amb les degudes

intervencions parlamentaries, evitaren els
efectes del cop de bast6 de ceg que s’havia
comencgat a descarregar contra I’honrat
Arderiu que, com a funcionari gelds, no
tenia parié que pogués superar-lo.

Degué, aixi i tot, anar a Huelva, perd
la conviccib que els seus superiors gerir-
quics i companys de carrera tenien de les
seves qualitats professionals i de cavaller,
van fer que facilment Ii atorguessin I'Ar-
xiu de la més préxima poblacié del seu

pais nadiu, Osca,
Entretant, I'aleshores dega de la prem -

sa diaria catalana, la prestigiosa «La Re-
naixensa» es posa vestit llarg i a la moda
europea i cercd en el mén de les nostres
lletres qui pogués menar-la en la seva tas-
ca de renovaci6. Fou ofert el lloc d’honor
a I’Arderiu qui acceptd decidit a treballar
de ferm en I'aixecament moral del pafs.
«La Renaixensa» a les mans seves aixe-
cd el vol airosament i extengué les ales
tan amplament que menagava cobrir amb

la seva ombra benefactora el camp sencer
de I'opinié catalana. En pocs mesos, si la
memoria no ens falla, augmentd cinc mil
exemplars i duia cami d’esdevenir un fet
essencial dins 'orientaci6 patria. Una cam-
panya moralitzadora, audagment empresa
i serenament aconduida obri al vell diari
d'en Pere Aldavert les portes de la dificil

popularitat.
Perd, plana sobre el nostre pais una si-

nistra fatalitat que torna balders els esfor-
¢os més herdics i sortosos. Quantes vega-
des haviem estat discorrent amb ell de fets
malestrucs de la nostra historia en els
quals el pais s’havia trobat en posicions
dissortadament funestes, que no podien
abocar siné a una davallada!

Els propietaris antics de «L.a Renaixen-
sa» po saberen prescindir de mesquineses
i 'Arderiu, en front de situacions consem-
blants tothora, abandona el cirrec que no
li permetia desenrotllar dignament la tasca
que s’havia imposat,

«La Renaixensa» en un any, havia do-
blat al menys el seu crédit i anava en ca-
mi de fortissim prestigi. En marxar I'Ar-
deriu emprengué la costa fatal fins a la
seva desaparicié completa, . . . |,

Reingressa al Cos d'Arxivers i fou por-
tat a la Biblioteca Nacional, al costat de
Menéndez Pelayo. En dos anys feu tasca
profitosissima i, per damunt de tot, con-
queri el millor concepte dels seus com-
panys i superiors, com abans apuntarem.

No fou ell, qui treia profit del seu so-
jorn a I'Arxiu i Biblioteca Nacional en fa-
vor de Lleida, sino el propi Director, i fa-
mos poligraf qui li demand si sentia neguit
de tornar a Lleida. | espontdniament la

. . .
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Junta facultativa li aixecd la prohibici6 de
seguir a Catalunya i el portd a la Bibliote-
ca provincial de Lleida. L'excelsitut de les
seves dots personals, la noblesa del seu
caracter, el seu infadigable amor al treball
desinteressat, la seva honradesa, la bondat
del seu cor inexhaurible havien domat
tota mena de malesvolences i havien con-
vertit en amistats fervoroses tots els odis
preventius d’abans.

Torna a casa, i la seva llar model d’e-
xemplaritat on mai no s’extingia el sagrat
caliu, torna a florir d’alegria.

Aquests més proxims anys de I'existén-
cia de I'amic inolblidable ens toquen ja de
massa aprop per parlar-ne amb la sereni-

tat deguda,
Ell estigué en tot ¢o que duia una lla-

vor de profit patridtic, de més a més si
resava amb la cultura, De fet, presidia
tota feina cultural de la joventut nostrada,
per dissort, no massa entrenada per als

afers de ’esperit.
El Centre excursionista i son Butlleti;

els Jocs Florals fins a la seva malaurada
suspensio; la fundacié i direccié moral de
I’Associacié Cultural Catalanista; el soste-
niment del caliu i de les tasques i concur-
sos de la «Protectora» etc., etc. foren una
part de les seves activitats ciutadanes.

Les necessitats doméstiques el portaren
també a col'laborar activament i profitosa-
ment amb la forta autoritat de la seva pre-
paraci6 i el prestigi moral que l'auriolava,
a 'obra del també malaguanyat Frederic
Godas dins el «Liceo Escolar.»

Treballava sempre. Treballava, ade-
més, pels altres amb preferéncia. Cumplint
els seus deures profesionals, no deixava.
per ¢o, d’acudir al demés.

Publica estudis interessantissims, d’uti-
litat, en moltes revistes i diaris i dubto
que els recollis. No li restava pas temps
d’ocupar se d'aquesta feina, en el fons,
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quelcom vanitosa. Ell era ¢o que més
s’oposa a la vanitat,

Deixant apart els treballs d’investigacid
historica que li deuen col*laboracié anoni-
ma i, sovint, espontadniament oferta, el pro-
leg substancids a «La Paheria de Lérida»
de Rafel Gras Esteva que és un estudi
seriés i documentat i altres treballs dels
quals sera bon xic més dificil de trobar-hi
el rastre, col-labora amb el jesuita P. S.
Eugeni de Uriarte a 'obra «Catalogo ra-
zonado de obras anénimas y seudbnimos
Autores de la Compaiiia de Jests»; a la de
'amic Sr. Giménez Cataldn «Apunts per
a un Cataleg d’Escriptors lleidatans» que
els hi fou premiada en els Jocs Florals de
la Ciutat; a la «Revista de Archivos, Bi-
bliotecas y Museos hi publicd un treball
sobre «Un llibre Vert de Lleida» pel propi
Arderiu descobert a la Biblioteca Nacional;
publica també, el «<Regiment de Preserva-
ci6 e Pestilencia de Mestre Jacme d’Agra-
munt.»

Quan el sorprengué la mort estava pu-
blicant al «Butlleti del Centre Excursionis-
ta de Lleida» una nova obra de bibliogra-
fia titulada «Obres impreses a Cervera».

Per desgracia no arribd a publicar, es-

‘perant sempre ocasid favorable de fer un

viatge qne tenia de molts anys tracata la
Biblioteca Nacional de Paris, les seves
apretades notes sobre la nostra historia
lleidatana ni les gairebé complertes res-
pecte als nostres «Studis Generalss.,

Es un deure de justicia, en tots els qui
estimem la seva sagrada memoria, de pro-
curar sigui aprofitat el fruit dels seus ar-
dorosos treballs en favor de Lleida que

tant estima tota la vida.
Els treballs necrologics que amb motiu

del seu decés el 4 de Juliol de 1920 publi-
caren tots els diaris iel nimero que en
recordanga li dedica el «Butlleti del Centre
Excursionista de Lleida» no poden dej-




xar-nos satisfets sin6 en go que toca als
nostres sentiments d’afecte a I'amic i mes-
tre que perderem, perd mai compensaran
una petita part de la pérdua que sofri la
nostra Ciutat si amb ell resten soterrats
els fruits de les seves investigacions i re-
cerques,

L’espos amorosissim, el pare exemplar,

el ciutada model, 'amic insubstituible, el

patriota incorruptible i ardent, I'home seré
i nobilissim, tot ha estat reconegut sense
limitacions ni excepcions de cap mena.

La seva obra, per0d, fou segada a des-
temps i es precis que rebrotin les seves

pFOﬂIOSES ensenyances.
Josgp PINYOL,
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Dell cloquer ciutada.

La plaga petiteta pel silenci emboirada,
de frisfes cases velles esta fofa veltada,
i el pas dels segles Ii ha aturat el cor.
El vell cloguer que s’hi alga, d’'un alfre temps desferra,
fé el front de cara als niivols i els peus arran de ferra,
com un gegant encarcaraf que es mor.

Volent fer obra eferna, els homes que el crearen,

de pedra indestructible son cos estrenu algaren,
altivol signe de l'esfor¢ huma;

i avui, quan la quitxalla sos vells carreus colpeja,

la pedra. com argila que el fangador polseja,
s'esllavisa, s’esfondra i es desfa.

Al seu enforn, la vida, cent volfes capgirada,
canvia sense modul, com la suau onada
gue reflexa ja el gris, ja el blau del cel,
I copsa jogassera, en ['aigua cristal lina,
adés el vol llisquivol de la gentil gavina,
adés la llum serena de l'estel.

A sofa seu I'església, de naus enfenebrades,
1é el caire de les coses pels vius abandonades:
_ farum de mort dinfre un silenci frist; '
per fof, arnafts refaules, imafges arraulides,
I sol, enfre dos llanties, colpit per ses ferides,
obre als homes els bracos Jesucrisf.

Arreu, com una forxa que fins mai més flameja,
el mén de les idees avanca i espurneja !
porfat pel forb de boja evolucio;
la infel' ligéncia mana damunt de fofa cosa: I
pels aires la paraula viatja misferiosa, |
i enire els nuvols rondina l'avio.

I el vell cloguer, iniifil, d’'un alfre femps desferra, :
1 somnia que es froceja, que cau desfef per ferra, '
‘ sofa el cop aesfrucfor de cenf martells; ‘
somnia que ses pedres, de bell nou redrecades, : 1
han infantat 'escola, on les fendres fillades
piulen joliues com un vol d ocells.

!

I
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Josep ArAN Horts. 1
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VI.
TNoresc = Blat de TNoro = Panis

o,
N,

36\‘ eEus aci tres formes grafiques
/ d'una mateixa cosa.

b Al primer cop d’ull, sense
aprofundir la gliestié, sembla que hom
deuria respirar de satisfacci6 per la rique-
sa llinguistica que aixd presuposa.

Perd, meditant un xic, tal volta jcai-
guem del nostre encastellament i devin-
guem per terra esparverats de la nostra
primera opinio.

«Moresc», «Blat de Moro», «Panis».
D’aquestes tres maneres trobem escrit, i
en boca del poble, I'expressié d’aquesta
graminea que tan bon aliment resulta és-
ser pel bestiar, ja en gra, ja en farina.

Perd son bones totes tres formesr

Si enraonant la gent s’entén i ens ente-
nem perfectament amb qualsevol de les
tres expressions, hauriem de reconéixer la
bondad de totes tres. Més la bondad té gra-
dacions, i I'ideal de I'home ha d’ésser arri-
bar a la de maxima ponderacié. Per aixo
entre «Moresc», «Blat de Moro» i «Panis»
ha d'haver-hi un millor i un pitjor i de-
vem decantar-nos pel millor, sempre a les
nostres preferéncies,

No podem pas fer-ho barroerament, a
favor de cap dels tres sense el perill de
caure en error.

(Ens creiem, una vegada més, obligats
a fer constar la modéstia de la nostra fir-
ma i, per tan, la manca d’autoritat en ¢o
que nosaltres poguem dir, ja que solament
som minsos aficionats a escatir aquestes
questions).

Clos aquet paréntessi anem a ‘discutir
cada una d’aquelles expressions,

Des del nostre criteri, que cada objecte
dintre cada llengua ha de tenir un nom
que l'acusi, la forma «Blat de Moro» ens
sembla ben bandejable, car no és un nom,
siné un conjunt de paraules que fan les
vegades de substantiu; i el substantiu per-
fecte entenem que ha d’ésser un mot, un
nom, una paraula. :

«Panis» no podem tampoc acceptar-lo
car la paraula aquesta serveix també per
acusar un altre objecte, una planta dife-
renta de la que’ns ocupa en aquests mo-
ments. Si cada paraula—també com nos-
altres entenem—ha d’expressar un sol con-
cepte o objecte, ha d’exterioritzar una sola
idea, des del moment que «Panis», n’exte-
rioritza dos, deu bandejar-se com a signi-
ficadora d'un d’ells, Podriem quedar-nos-
la per expressar el cereal que ens ocupa i
bandejar-la com expressié de I'altra plan-
ta; com també podriem bandejar-la com
sinonim de «Blat de Moro» i «Moresc» i

reservar-la per ['altra planta,
Si ens decidim per aquest darrer cas,

d’aquelles tres expressions mes amunt
anotades, ens queda solament «Moresc»,
Algun avantatge deu oferir aquesta pa-
raula sobre les seves sindOnimes expres-
sions quan la trobem adoptada pels diaris
i revistes importants en les seves informa-

cions comercials i agricoles.
«Moresc» pot servir perfectament pel

cas d'exterioritzar la idea de la planta o el
fruit que vol traduir, Te un perd, encara
ue petit: és el tenir una grafia igual a




l‘adjectiu que vulgui qialificar quelcom
pertanyent o relatiu al moro. Tal volta el
seu origen ja siqui aquest: «Blat de Moro»
—«Blat Moresc»=«Moresc». No obstant
dins una oracié es facil sempre de distin-
gir un substantiu d'un adjectiu». I evita-
rem encara aquesta confusié si en tractar
d’adjectivar moro agafem la desinéncia isc
en lloc de ese, i fem morisc, deixant mo-

resc exclussivament pel substantin equi-
valent a «Blat de Moro».

Votem, doncs, difinitivament a favor
de «Moresc», Té 'avantatge sobre «Blat de
Moro», d’ésser expressié simple, i sobre
«Panis» de no tenir més que un sol signi-
ficat, substantivament.

J. ViLapot Puig.

APUNT DE C. TAPIOL
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¢l mort

ﬁ]\ caigut un home. Jove? Vell? No
importa. Ha caigut.

El llogaret esta en ebullicié de minyo-
nfa que cerca la vida.

Sona la campana trista i plorosa i co-
menga a desfilar el seguici: una dona, una
altra... i una altra; totes les del poble, una
rera l'altra, endolades, amb el cap afonat
en el pit i la zuloaguesca cara apretada,
com una processé de formigues que atra-
vessa el llogaret posant als carrers la cinta
negra del remordiment, van acudint a la
casa del mort.

També els homes es vesteixen el tern
gris i segueixen el mateix cami.

Uns i altres sdn els que dificultaren la
seva vida; els que en el cami anaren po-
sant-li lentament i intencionadament els
deturpiments de I'acord undnim de llur
inconsciéncia, de llurs convencionalismes
i prejudicis; els que s’amagaren un i molts
dies en llur egoisme i llur sornagueria ma-
liciosa per assaborir el plaer de veure’l
caure; els que li estorbaren el viure huma
i bo, just, noble i generds; els venguts per
ell amb la forga de la seva asticia recolza-
da en aquesta altra forga, la que es porta
a les butxaques i que no es guanya:
s’hereva o s'acapara, i qué, davant del seu
rostre li retien homenatge, mentres sense
compassio, per l'espatlla li clavaven els
verinosos dardells de llur mormuracié

afilada, que acudeixen a retre a I'immobil
cos del poderés la darrera pleitesia.

I enfront del rigid cos endiumenijat, la
cara esgroguissada i les mans enformades,
entre la claredat dil'luida d’unes flames
rogenques i porugues, amb cara arrupida,
ulls plorosos i boca queixosa, exclamaven:

—Pobrissd, tan bo com era!

Despres serenitat: unes veus opaques,
sense metall 1 sense timbre, com si eixis-
sin mortes de la gorja, no sabem si de por
o de remordiment, que formulen un res,
demanant a Deu que dongui al qui fou, lo
que ells, els resaires, no saberen o no vol-
gueren donar-li en vida.

[ a posar una altra vegada al carrer la
negra taca dels trajos de dol.

Tornen a llurs cases amb el cap enci-
rat, ara, la cara somrient i les consciéncies
tranquil-les d’haver complert amb el sant
deure, amb la cristiana caritat de pregar
pels morts, els que no els deixaren viure,

Los dones van calculant, desgrunant
mots i discorrint sobre la vida que hauran
de prendre els familiars que queden vius,
En un tres i no res se ho arreglen tot...

I ha deixat de sonar la campana...

El llogaret, que estd en ebullicio de
festa, emplena I'aire amb xisclets de feme-
lla i crits de mascle...

Paco ITIR,
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«Proses viscudes» de L. Roura i Ga-
rriga.—Establiment Tipogrédfic Vives, de
Sabadell.—Proleg d’Ambrosi Carrion.—
«El cop de riu», drama en un acte i en
prosa, del mafteix aufor.—«Proses viscu-
des» és un llibre que demostra envejables
condicions. Sobre fof, traspiia en les se-
ves ratlles una inquietud que pesigolleja i
us arriba endintre, potser, depurada per la
bonesa de I'aufor.

Ambrosi Carridén, diu, enire alires co-
ses: «Sense fer soroll, a la quieta, ha re-
collit ja trocets, estrelles, broces per a la
seva foguera i aquella flameta dels ulls, a
cada recapta, haura espurnejat més viva i
més xardorosa. I la llum interior, fefa de
pietat i amor, s’ha projectat damunt els
fulls volanders d'un diari, amb una res-
plendor que ha estat el present que ell ha
fet als homes, sense demanar res en can-
vi, content d’'una bona paraula, d’'una en-
caixada d’'amistat, d'un esguard com-
prensiu».

S’endevina tof seguit en les planes del
llibre de Roura i Garriga un fort entusias-
me per la liferafura; perd un enfusiasme

fet carn que obrade bat a bat les seves por--

tes als que saben entrar-hi sense una en-
gruna de malfiament.

L’autor de «Proses viscudes» no hi ha
dupte que pot fer coses de molf més vola-
da, hi ha en ell les possibilitats ben dibui-
xades. Ho diuen la plana i mitja del seu
«Cant de Primavera». Ho diuen les dues

pagines de «Els ulls d’'una mare» Ho diu
el conjunt de les seves proses.

«El cop de riu» es un petit drama, ple
d’emocia.

FerMi PaLau CASELLAS.

«Figuras de la Revolucion francesa».
—Marguerida Leclerc.—Aquesta dona ad-
mirable, lirica, original i personalissima,
ha emprés la tasca de perfilar la complexa
personalifaf dels grans actors d’aquella
magna fragedia que marea una fita imbor-
nable en la historia de la Humanidad i de
la dignificacid de l'individu, a la consti-
tucio lliure dels pobles i de les nacions
civilitzades.

Co que sorpren meés de tot el que ens
¢és conegut de la seva obra, és l'ambient
d'llumana comprensi6 i de pietosa justicia
amb que son fragades totes les figures en
que ha anat fixant la seva analissi ardo-
rosa i profundament acollidora. Victimes i
buxints, tots son vistos amb uns ulls fen-
drament, amplament maternals, plens d'e-
mocié i d'uncié sagrades, com si la dis-
sort sagnant que embolcalla els idols de la
Sra. Leclerc encengués en el seu cor de
bidgrafa encisadora i poefessa inescolable
una foguera de grandissim amor i altfssi-

ma misericordia.
La cultura de la Sra. Leclerc és senci-
llament pasmosa Brolla com una cascata




d’argent enviolat el Jardi de la seva lfm-
pida poesia que vesteix de prosa. Ella
esclarira també les grans figures de la
llibertad americana que anomena «fills de
Revolucio».

No és, doncs, esfrany que l'obra de
Na Margarida Leclerc hagi cridat I'atencio
dels editors que es proposen publicar
la serie de de volums que constara l'obra
fotal de I'eminent escriptora, que veuran
la llum també en frances i anglés.

Els editors es proposen popularitzar-
la pel sistema de subscripcions a volum
mesal i al preu reduhidissim de 2’60 cada
volum per series de dotze, i a 3 pts. d'un
a un.

El primer volum s’anuncia amb il'lustra-

cidns i creiem que aquest sera el criteri
dominant en la resta.

Almanac-Guia d'«El Cultivador Mo-
derno.—Aquest llibre és conegut per mol-
fes persones vinculades a les indisfries
agricoles i inferessa de la mateixa manera
als ramaders, hortelans, apicultors i als
que posseeixen en la llar petits jardins,
conillers i aviram.

Es fracta d'un volum de més de 450
pagines i 350 gravats.

Es regala als subscriptors de la popu-
lar revista de Barcelona «El Cultivador
Moderno» i es ven al preu de 180 pesse-
tes a les principals llibreries.

R.




I'apat al poeta Agelet i Garriga

A I'Hotel Espanya el dia 4 a la vellla s’hi reunf
el nucli més auténticament representatiu de la Llei-
da espiritual.

L'Agelet i Garriga rebé el sincer homenatge dels
lleidatans en un acte senzill, cordial i solemne fot
alhora.

La cinquantena de comengals que compartiren
amb el senyor Agelet el paiel vila nit del dia 4,
portaven al pit els versos clars de <La tarda ober-
ta» i una guspira d'obtimisme per I'esdevenidor de
les nosires llefres.

La cosa llisca cordial i efusiva enire plat i plat i
es supera quan el Sr. Estadella ofrena l'apat a
I'autor de «<Domassos al sol», quan aguest el regra-
cia amb sentides paraules i quan els Srs. Torres,
Sol i Florensa dedicaren mots encertats a la signi-
ficaci6 del poeta.

El Sr. Pinyol llegi una magnifica composicié
de circumstancies. Després el poeta Sr. Estadella i
I’homenatjat alternaren en la diccié de bells poe-
mets de les respectives collifes.

A la sortida, Lleida es senti orgullosa de ser-
var en el llom de llurs vies principals, aquell aplec
d'homes en serena i espontania manifestacio cfvica
gue acabaven de beure en la copa d'un acte de fri-
but a un cantor de clara veu, el latex de les condi-
cions superiors de I'home.

Es reberen entre altres adhessions les del poeta
Mn. Anton Navarro Josep M.? Junoy, Centre de
Lleida i les seves comarques, Josep M.? Guasch,
efc. efc. i del metge i apreciat amic nostre senyor
Llorens. P. B.

El quartet «Lleiday

Tots els aimants de la masica, han pogut fruir
darrerament les primfcies d'un concert magnific.

Ens referim al concert que el quartet <Lleida» fin-
gué la gentilesa d'executar, el prop passat dia 29 de
Gener, a la sala principal del Museu Morera.

L’aportacié desinteressada d’aquesfa manifesta-
ci6 artistica a 'exposicié «Shums, ha fef reveure en
nosaltres aquelles belles sessions de I'«Asociocié
de Musica», avui dissortadament desapareguda.

S6n precisament aquests instants els, que per la
seva elogiiéncia conviden a que parlem del quarfet
«Lleidac.

Ja fa algun temps en les planes d’aguesta Revis-
ta, parlarem del concert imtim donat per uns joves
miisics, amb motiu de la cel‘lebraci6 del centenari
de Beethoven que dixa plenament encisats els espe-
rits selectes que tingueren la sort d'oir-lo.

Els bons desitjos que la continuitat d’aitals ma-
nifestacions musicals fossin una realitat, han estat
acompleris.

Jo crec, sincerament, que la generalifat dels llei-
datans, desconeixien I'existéncia d’aquest guartet i
per aital motiu, la manifestacié6 musical tan selecta
que ens ha fef assaborir, ha estat una revelaci6.

Jaume Calder6, Josep Calderd, Joan Font, Ra:
mon Bellmunt, sén segons hem pogut apreciar en
el sotsdit concert, uns vertaders arfistes.

El programa que desgranaren, compost d'obres
de Dittersdorf,—J. Haydn y W. A. Mozart, és prou
elogiient per qué calgui fer-ne I'elogi.—Amb dir que
assoliren una interprefacié magnifica, reveladora
d’una sensibilifat acuradissima esta comprés tot.

Sobretot la romance i minueffo de Mozart, fo-
ren executats amb una depuracié artistica, sorpre-
nenf.

Perd el que els enlaira encara més, €s, ulfra el
seu temperament artistic, que la sessié fou una ver-
tadera manifestacié d'art pur, feta desinteressada-
ment per tal qué I'exposici6 «Shum>», comptés amb
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I'aportacié dels dibuixants i liferats, amb la dels
musics també.

Vagi per endavant nostra més sincera prova
d’afecte i agraiment als germans Calder6, Fonti
Bellmunt per I'esmentat concert, bo i esperant que
el quartet <Lleida» ens fara fruir més sovint, 'encis
del seu art.

JoMESM

Fnecara més guerra?

Heu trobat mai una altra paraula que respiri,
per tot, tanta miseria, com la paraula guerra? Se-
gurament que no. En canvi, esteneu els ulls per so-
bre un mapa-mundi, tireu quatre fulls d’historia en-
rera i examineu tan sols superficialment la situacié
de cada un dels cinc o sis més grans estats actuals
i podreu constatar com aquesta paraula, tragica-
ment immortal, es manté viva encara, avui en mig
de nosalires com ho era en els temps del més gran
vandalisme ancesiral.

Escolteu Italia, mireu la Xina, examineu els es-
tillers nordamericans juntament amb les seves pre-
lensions, fixeus-he en els posats d'Anglaterra, in-
trodutu uns moments la vostra atencié6 a Rissia.
No hi valen els planys de Franga voltada de les
veus de tfantes nacions petites a qui horroritza
aquest mot. Hom pregunta.—D’'on neix aquest enor-
me esperit belic! Que és tot aixd! Perque tanta des-
trucci6?

Domina un sentit de incomprensibitat que s’ac-
centda en relaci6 directa a la major opuléncia i la
major prevenci6, també, de les poféncies.

B. X.

“La princesa Marguerida‘*

«La pres6 de Lleida» ha tingut dos éxits immen-
s0s al Liceu, el gran teatre de Barcelona.

Jaume Pahissa, nostre tan discutit compositor,
junt amb I'Adria Gual que s"acura de la lletra, han
fruit d'una de les més decissives victories a I'oferir
al piblic del Liceu la llegenda catalana.

En fota l'obra s’hi veu el meravell6s domini d'or-
questra del compositor i unainspiraci6é gens vulgar.

Sobre tot dels corals del primer acte i del final
de I'obra en guardarem un record que durara forga
temps.

No obstant crec, al meu entendre, que quan
I'obra assoli major emofivitat fou al final de I'acte
segon, que el Pastor pregunta a la Princesa si el

salvara iella plena d'amor, acaba la can¢6 popular
tan bellament harmonitzada.

Miisica moderna, ben escaienta ens demostra
una vegada més la primerfssima fila que ocupa Pa-
hisa entre els nostres compositors.

Els interprets bé, sobre tot hi posaren total'ani-
ma, sobressortint, perd, la Sta. Callao que feu ad-
mirablement el paper de «Damas.

I ara, Mestre Pahissa rebeu des d’aquestes co-
lumnes la nostra més enfranyable felicitaci6.

J. P.

Musicaecié d‘unes poesies

Sabem que el distingit compositor balaguerf i
notable pianista Nadal Puig, musica algunes poe-
sies del nostre bon amic i col'borador Fermi Palau
Casellas entre elles <Para campaner» i un «<Himne
a Balaguer».

Coneixem la traca que Nadal Puig te com a
composifor i no dubtem que la musicacié de les
poesies del nostre amic sera digna continuaci6 d'al-
fres coses (ue porta ja escrites.

Felicitem per aital motiu a ambdé6s artistes.

L.

Aquest nimero ha estat visat

per la censura governativa

Salvi
els
seus

ulls!

L‘IRIDAL col'liri cientific, guareix totes
les malalties dels ulls. Lin flasc6 6 pessefes
a totes les Farmacies. Demanéu l'interes-
sant opuscle «Las enfermedades de los ojos»
ius sera remés gratuitament dirigint-vos a

J. URIACH i C= s. A.
Apartat 632 = = = BARCELONA.
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MAN DRI Para el dolor de cabeza, neurélgias diver- )

Verdadero especifico sas, moletias periédicas de la mujer, una cu-
del dolor nervioso o charadita disuelta en agua, una, dos. o tres j
reumatico,desapa- Vveces con media hora de intérvalo. En el
reclendo por reumatismo febril, una cucharadita tres o cua- j

rebelde, que sea. fro veces repartidas durante el dia en la mis- ¥

ma forma. En las enfermedades dolorosas Y.

Cura el dolor ci6nicas han de tomarlo ocho dias de cada §

de cabeza, ™Mesen ayunas,y unao dos veces caso de Y

neuralgias Presentarse el ataque de dolor. Usado en esta |)

(Faciales, forma y siguiendo siempre el consejo del mé- ()

Intercostales, dico selogra vencer enfermedades dolorosas
de rifiones, Ciatica) y las arraigadas y aliviar siempre grandemente a ()
pmolestias periédicas pro- [0s enfermos. 0

pias de lamujer pionarad0 por Francisco Mandri, ()

PREVENTIVO Y CURATIVO DE 1154 A =
LA GRIPE Médico y Quimico Farmacéutico.

NUNCA PERJUDICA  ESCUDILLERS, 6 BARCELONA
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URALETA S. A.
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Material per a cobertes, el més garantit i de durada illlimitada.
Tuberies lleugeres per a desaigiies, fugides de fum, etc, etc.

URALITA

També produeix TUBS a presié fins a VINT atmoésferes, per a
conduccid de liquids i gasos. Son els millors i de durada indefi-
nida, per qual rad els Ajuntaments i grans empreses que submi-
nistren aigiies a les poblacions, és el TUB que enguany adopten.
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———— Demaneu presupostos i els facilitara gratis la ——— i
Sucursal de Lleida: Rambla Ferran, 61 - Teléfon 207 ’
Central: BARCELONA - MADRID. '
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Hecadémies de Comerg

ACADEMIA MARTINEZ.—Comptabilitat - Co-
mer¢ - Idiomes.=Rambla de Ferran, 36-2.° - Lleida.

Hdvocats

LLUIS COMPANYS JOVER. Rambla Cata-
lunya, 15, 1.er — Barcelona.

Cafés

GRAN CAFE DEL COMERC. — R. Ferran, 2
Lleida.

Cases de Canwvi

M. SALA ROURE. — Rambla Ferran, 4, pral. -
Telefon, 818 - L eida.

Col'legis

ESCOLA BALMES.--Primera Ensenyanga - Bat-
xillerat i Magisteri.=Rambla Ferran 36-2.° - Lleida.

Corredors de Comere

ENRIC BORRAS MELGOSA. — Clot de les
Monges, 8 pral- 2. - Telefon, 499 - Lleida.

MARIUS SOL MESTRE.— De 10 a 1, Banc d’
Espanya - Rambla d’ Arag6, C., entressol - Lleida.

Electricistes

CLAUDI BAIGET.-Maquinaria i materials elec-
frics, vendes al major i detall. — Plaga Llibertat, 2
Telefon, 38 ~ Lleida.

OCTAVI PERENA. — Maquines i material eléc-
tric. - Baixada de la Trinitat, 6 - Lleida.

MIQUEL RIBELLES.--Fars i instal‘lacions elec-
triques per a llum i forga. - Parallamps, Acumula-

dors, Transformadors i Reparacié de Gramofons. -
Clavell, 5. - Lleida.

Ferreteries

JOSEP ALMACELLAS. — Porxos de Baix,
11 i 12. - Lleida.

E’_qi;terles

MOBLES FREXANET. — Rambla de Ferran,
num. 7. - Lleida.

Llista d’adreces utils que recomanem

Impremites

IMPREMTA PAGES. — Avinguda Blondel, 33
Lleida.

Llevadores

MERCE BUSQUETS. — Professora en parts i
Cirurgiana. — Plaga Constitucié, 4, 4art - 1.2—
Lleida.
Merceries

EMILI DURO SOLANES.—Magatzems de Mer-
cerfa i novetats. - Placa Sal, 8 - Telefon. 302. Lleida
Metges

E. TWOSE. — Especialista en enfermetats de
la boca i dents, - Telefon, 367. - Placa de la Sal, 17
principal - Lleida.
Mosaies

FRANCESC NADAL. — Fabrica de Mosaics
(la més antiga de la Capital) Passeig de Prat de la
Riba. - Telefon, 546. - Lleida.

Miisica i Pianos

JOAN GUARRO.—Cavallers, 66. - Lleida.

Recaders i Transporis

LA PALLARESA. — Agencia de Transports. —
Carrer Cabrinetty, 15 - Lleida. - Teléfon, 252.

R. SETO I FILLS. — Recaders directes i diaris
a Barcelona en combinacié amb les poblacions
més importants d'Espanya. - Barcelona: Montlleo,
217. - Lleida: Estererfa, 4.

Tallers

CICLES MAZARICO. — Bicicletes varies mar-
ques. - Accesoris, Vendes al comptat i a termini.
Rambla de Ferran, 11. - Lleida.

JOAN VILA.—Tallers de Fundici6 i Maquinaria.
Cardenal Remolins, 8 - Telefon, 107. - Lleida.

Toeineries

RAMON FARRE.—Tocinerfa. - Especialilate en
pernils i embutits. Carme, 62, Telefon, 500 - Lisida.
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CARLES I LLUIS GENE

COMISSIONATS DFHNCI DALS :
De_l_cz c_ompjanqu_de_segurs contra |_n<:end|s_ LA CATALANA
Blondel lletra B, 1. LLEIDA  Telefon num. 259
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LA MILLOR CASA DE MOBLES

" ARMENGOL -

Nom Comercial Reglstrat
Rambla ‘de Ferran, 1o,  Teléfon, 103
(BEIXOS de la Fonda d’Espanya) : LLE[DA.
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